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Chéres lectrices, chers lecteurs, le Messager change de mains!

En effet, aprés de nombreuses années de bons et loyaux ser-
vices, les rédacteurs Olivier Fasel et Catherine Dafflon ont déci-
dé de transmettre le flambeau. Nous les remercions chaleureu-
sement pour tout le travail accompli et les heures consacrées a
publier ce journal.

Par conséquent, une nouvelle page se tourne et nous mettrons

tout en oeuvre pour perpétuer cette tradition qu'est devenu le
Messager. Nous espérons que nous serons a la hauteur de nos
brillants prédécesseurs afin que vous ayez toujours le méme
plaisir a découvrir ce périodique deux fois par année.

Votre Messager
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MOT DU PRESIDENT

Chers amis de la Bertholdia,

Les feuilles qui commencent a tomber et le
brouillard matinal qui les accompagne n‘an-
noncent pas seulement le début de l'au-
tomne mais aussi celui de la saison musi-
cale suivante.

En effet, aprés avoir terminé notre saison
précédente au bord du lac de Constance a
la Féte Orientale a Kreuzlingen et profité de
nos vacances bien méritées, voici venu le
temps de remettre ses poignets, ses bras ou
sa pince au travail. Méme si l'oisiveté des
derniéres semaines ne fut regrettée par per-
sonne, le retour aux choses sérieuses a été
apprécié par chacun.

Si les répétitions qui vont agrémenter nos
vendredis ainsi que les traditionnelles parti-
cipations aux St-Nicolas seront notre fil
rouge jusqu'a Noél, c'est assurément la pre-
miére réalisation d'un concours pour fifres
et tambour, le Réstigraben Contest, qui sera
le clou de cette premiére partie de saison.
Cette manifestation réunira la créme des
fifres et tambours actuels et vaudra assuré-
ment le détour.

N’'hésitez pas a nous rendre visite le 30 no-
vembre a la Vannerie a Fribourg pour mon-
trer a nos chers concurrents qu'ils ont droit
a lI'attention du meilleur des publics, c'est-a-
dire vous-méme, cher amis de La Berthol-
dia.

Votre président
Jacques Emmenegger
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LA PORTEE

Communication des prestations pour
la saison musicale 2013-2014

28.09 Féte romande des jeunes
organisée par la Gruvia

30.11 Concours d’automne

07.12 St-Nicolas a Estavayer

08.12 St-Nicolas en I'Auge

07.02 Assemblée Générale

26.04 Rencontres Gruériennes du
Tambour

12-15. 06 Féte Fédérale a Frauenfeld

* % % % % % % %

Einen herzlichen Glickwunsch an Stefan
Hayoz zum erfolgreichen Abschluss seines
Bachelors in Maschinentechnik.

Herzliche Gratulationen an Urban Gugler
far seinen Diplom in Betriebswirtschaft.

Félicitations a Anne-Sophie Emmenegger
pour son bachelor en soins infirmiers.

* % % % % % % %

Nous exprimons toutes nos condoléances
aux familles qui ont été dans la peine suite a
la perte d’'un étre cher.

Le Comité
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FETE A KREUZLINGEN

. = ...vue par deux socié-
Ep o 8 taires de la Broye-Vully

22. OSTSCHWEIZER
TAMBOUREN-PFEIFER-

Le vendredi soir 28 juin 2013, nous
sommes partis en train depuis Fribourg en
direction du canton de Thurgovie avec un
détachement de la Bertholdia. Heureuse-
ment que le porte-drapeau et le valaisan
de la société avaient pris de la munition!
En effet, il a fallu quelques heures pour
arriver a la destination finale, respective-
ment a la patinoire de Kreuzlingen, trans-
formée pour lI'occasion en un grand dor-
toir. Un fois les affaires déposées, il était
temps de partir en reconnaissance. Nous
avions vite remarqué que la biére locale se
buvait bien ! Malheureusement, ce n’était
pas a la tonnelle inexistante de la place de
féte.

La samedi matin, il était temps d’aller
écouter lI'échauffement des fifres et des
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tambours pour les différents concours de
la journée. Par chance, il y avait suffisam-
ment de coins “a la chotte” pour per-
mettre aux musiciens de ne pas étre trem-
pés. Notre principal objectif durant cette
journée comme Broyard était de travailler
comme “Staff Bertholdia” avec plusieurs
taches a la clef comme : soutien psycholo-
gique avant, pendant et aprés le con-
cours, photographe, porte sac a mains
des fifres, service biére etc.

Le samedi soir, le comité d’organisation
nous avait programmé des spectacles sur-
prenants sous la cantine. Ce dernier
n‘avait vraiment pas économisé sur les
animations ! Ceci pour nous offrir une soi-
rée diversifiée et adaptée a tous les gouts
et ages des spectateurs présents.

Suite au concert des tambours de la mu-
sique militaire pour I'ouverture, le groupe
Drums2Streets présenta son show des
plus apprécié par le public nombreux. Ce
groupe composé de huit percussionnistes
de la région de Kreuzlingen nous ont fait
vibré par leur superbe spectacle rythmé et
varié en jouant sur tonneaux, sceaux, cas-
seroles et ceci complété encore par des
effets pyrotechniques.

Les surprises ne s’arrétaient pas la car
c’était ensuite au tour du groupe
Swisstricks de Berne de monopoliser la
scéne. Une représentation moins musi-
cale mais par contre beaucoup plus spor-
tive nous était proposée. Ces athlétes pré-
sentérent un show composé d'un meé-
lange de gymnastique acrobatique et de
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break dance.

Un magicien lors d'une féte de fifres et
tambours ? Et pourquoi pas ! Le magicien
PAD Alexander pris possession de nhos
yeux dans ses exercices d’illusions. Ceci
avant de laisser place a MoneyPenny-
SixPenny, groupe de musique qui nous
mena jusqu’en fin de soirée dans une am-
biance Irish et Scottish. Le seul hic au pro-
gramme ? C'était comme le vendredi soir,
la tonnelle et aussi un bar comme il se doit
étaient inexistant sur la place de féte.
Dommage car nombreux étaient les
clients potentiels ! Nous avons donc trou-
vé notre bonheur sur la rue principale, au
pub local.

Aprés le réveil difficile du dimanche matin,
il était déja temps de participer a la céré-
monie officielle. Par chance, la météo fut
plus clémente. Il était ensuite temps de
prendre place au banquet officiel que I'on
pourrait juger “a I'américaine”. Tout le
monde se souvient probablement de la
tiédeur de ’'hamburger frites.

Pour le cortége de l'aprés-midi, il y avait
quelques modifications presque
“exclusives” dans les rangs. En effet, nous
avions remarqué le retour de l'un des
deux Broyards avec son tambour qui fai-
sait le Greg et le second, comme tambour
major qui faisait le Fafa (ou le vaudois),
avec sa canne. Oui ! Un vaudois a la téte
de la Bertholdia pour un cortége ! Pou-
vons-nous nous attendre a changer le noir
du costume pour le vert en 2014 ? Si c’est
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pour la liberté et la patrie...

La féte se termina a la gare de Fribourg
avec un apéro dinatoire. Il était déja
temps de parler de la prochaine féte qui
celle-ci sera Fédérale ! Elle aura lieu a
Frauenfeld du 12 au 15 juin 2014. Des
grands moments d’émo-
tions en perspectives !

Fabrice et Grégory
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Féte Romande des
Jeunes Tambours et
Fifres

s jeuney
6@ J %,

Le 28 septembre pro-

6&5@ < chain, le Cycle d'Orien-
& % tation dela Gruyére a la
S <. Tour-de-Tréme sera le
g *g{% %théétre de Ila 10éme
E ) \° Féete Romande des

e— Jeunes Tambours et

La Tour-de-Tréme

28 septembre 2013 Fifres. Cette manifesta-

tion, organisée par La

Gruvia, a pour but de promouvoir l'art de la
musique dans la région et de permettre a
des jeunes de tous horizons de se produire
devant un collége d'experts. En outre, elle
accueillera plus de 150 juniors issus de
toute la Suisse Romande.

Le Comité d'organisation se démeéne depuis
prés d'une année pour que ce rendez-vous
soit a la hauteur des espérances et que les
participants jouissent des meilleures condi-
tions de concours possibles. Nous félicitons
par ailleurs tous les jeunes musiciens ayant
eu le courage de s'inscrire et ainsi de se me-
surer a d'autres talents de leur age. Se pré-
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senter a un concours n'est jamais chose facile
mais permet d'engranger un maximum d'ex-
périence pour les échéances futures. De plus,
nous remercions tous les bénévoles pour leur
dévouement ainsi que les sponsors princi-
paux pour leur soutien si précieux dans la
mise sur pied d'une telle féte. De plus amples
informations comme le plan des salles de
concours se trouvent sur notre site
www.lagruvia.ch dans la rubrique Féte Ro-
mande des Jeunes 2013.

En espérant vous retrouver nombreux a
cette manifestation, nous souhaitons une ex-
cellente Féte Romande des Jeunes Tambours
et Fifres a tous les participants.

Le comité d’organisation

A noter que vous pourrez écouter quelques
jeunes de La Bertholdia ainsi qu'une section
au heures de passage ci-dessous (marche /
composition):

Adrien Rolle: 08h12 / 08h32
Jacques Scherly: 08h18 / 08h38
Thierry Roch: 02h18 / 09h38
Thibault Roubaty: 09h24 / 09h44

17h44 / 18h04

Section SJ1:

Notre section de jeunes en pleine répétition
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INTERVIEW

Edgar Etter
Tambour
Ancien président

Question posée par Stefan Stempfel:
C'est quand que tu remets le tambour et
que tu viens jouer avec nous ?

Mon cher moniteur bien estimé,

D’abord je dois dire que j'ai eu un immense
plaisir a recevoir cette invitation. Jouer avec
la meilleure section tambour de la Suisse
romande, je dois dire que ce n’est pas I'en-
vie qui me manque.

Mais avant que je ne donne ma réponse
voici d’abord mon bref curriculum musical.
J’ai commencé le tambour a I'age de 13 ans
a la Concordia de Fribourg et aprés mon
école de recrue chez I'Adj Haefeli a Berne,
j'ai repris la section tambours de cette Har-
monie comme moniteur. C'est a ce moment
que j'ai commencé a diriger des sections
tambours.

Alors avec mon age qui avance, je me suis
de plus en plus concentré sur la direction et
sur la formation des tambours. Une évolu-
tion qui me convient toujours et que j'aime-
rais continuer. Cela a pour conséquence
que je n'ai plus porté d’'instrument pour des
prestations ces 20 derniéres années. De
plus, je n'ai méme plus d’instrument privé
qui me permettrait de participer a vos pres-
tations et je ne peux quand méme pas cro-
cher un « Bockli » pour jouer avec vous ?
Voila un peu mon probléme.

Je brille par mon absence corporelle (bien
qu'imposante) mais je suis en pensée avec
vous durant toutes les répétitions et pres-
tations. Par malheur, aprés chaque petite
erreur musicale qui pourrait vous arriver,
un sifflement, pour le moment suppor-
table, apparait dans mes oreilles, qui fait
que je ne vous oublie pas !

Je vous souhaite une belle continuation.

Comme la tradition le veux, je vais poser a
mon tour une question et cette derniére
est destinée a Thibault: comment vois-tu
La Bertholdia et quelles sont tes attentes
vis-a-vis de cette société?

Edgar
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ROSTIGRABEN
CONTEST

N

- ROSTIGRABEN CONTEST

Mais pourquoi Réstigraben ?
Fribourg, ville bilingue située sur la Sarine
mais surtout sur la barriére des langues...

Encore un concours de plus ?

Un petit peu d’histoire pour débuter : en
1988, ben oui, le temps passe vite, quelques
« personnages de renom », ont eu l'idée de
créer le Grand Prix Romand du Fifre et du
Tambour.

Ce concours si particulier pour ne pas dire
spécial, de par son réglement mais aussi de
par sa difficulté technique m’a tout de suite
conquis et je participais pour la premieére
fois en 1989 lors de sa 2°™ édition. Il eut
lieu chaque année en novembre, puis aprés
20 ans les difficultés surgirent... La baisse
de fréquentation des participants associée
a la difficulté de trouver des organisateurs
marquérent un tournant dans I'histoire de
ce concept. Deux concours furent encore
mis sur pied, la derniére fois en 2010 a Mar-

ly.

Depuis 2010, il y avait donc un vide a com-
bler et petit a petit I'idée de refaire un con-
cours en automne fit son chemin...
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Je repris une partie du réglement, le sim-
plifiant ici ou Ila, tout en y apportant cer-
taines nouveautés, comme par exemple la
création de groupes mixtes, 1 fifre - 1 tam-
bour. Aprés quelques ébauches et discus-
sions, j'ai soumis ce premier jet a Louis Sa-
lamin et Jean Chappaz qui m’apportérent
tout de suite leur soutien et me firent part
de leurs remarques.

Quelques personnes influentes de notre
société étaient au courant de ma deé-
marche, tant et si bien que notre prési-
dent présenta ce nouveau concept a I'en-
semble de notre effectif. Un comité fut
mis sur pieds et I'aventure put commen-
cer.

Vous trouverez tous les détails sur notre
site web, « labertholdia.ch » et j'espére
vous rencontrer nombreux pour cette
premiére édition qui se déroulera le same-
di 30 novembre en vieille ville de Fri-
bourg.

Amicalement
Frédo

labertholdia.ch
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Les Résultats de la 22éme Féte orientale des tambours, fifres et clairons

a Kreuzlingen

Section Clairons-Tambours
1. TV Furstenland Gossau

2. Stadttambouren Wil

3. TV Liachingen

Section Tambours-Fifres
1. UFS Basel

2. Hypokras Basel

3. La Bertholdia, Fribourg

Sections, Catégorie 1
1. Farstenland Gossau
2. TV Domat-Ems
3. Glarner Nafels

Sections, Catégorie 1, invités
1. Fasnacht-Zunft Ryburg-Méhlin

2. TV Laupersdorf-Thal
3. TV Steinen
4. La Bertholdia, Fribourg

Sections, Catégorie 2

1. TV Buchs

2. TV der Stadt Winterthur
3. TV Weinland Andelfingen

Sections, Catégorie 2, invités
1. TPV Burg Unterbach

2. Tambourengruppe Wiggertal
3. Hypokras Basel

7. La Gruvia - La Tour-de-Tréme

Sections Fifres

1. Hypokras Basel

2. UFS Basel

3. Wurlitzer-Clique Zunzgen
4. La Bertholdia, Fribourg

Tambours 1, Finale

1. Avanthay Christophe, Monthey
2. Freiermuth Stefan, Ryburg

3. Mduller Daniel, Laupersdorf-Thal

Tambours 1, Groupe A
1. Freiermuth Stefan, Ryburg

2. Varonier Thierry, Erschmatt
3. Trincherini Grégoire, Conthey
Locher Daniel, Erschmatt

Tambours, Groupe B
1. Egger Fabian, Ryburg

2. Avanthay Christophe, Monthey
3. Otter Daniel, Laupersdorf-Thal
Gratzer Martin, Stein

345.20
338.45
337.90

345.40
335.30
326.00

117.80
116.00
115.00

116.90
116.00
114.80
113.50

72.10
70.40
69.50

75.80
74.20
72.60
70.80

76.70
76.50
73.40
70.50

77.90
77.90
77.70

78.50
78.00
77.60

76.40
76.30
76.20

Tambours 2, Finale

1. Walk Christian, UFS Basel

2. Xacker Beat, Uster

3. Rubin Daniel, Hypokras Basel

Tambours Vétérans 1

1. Hutter Fredy, Brig-Glis

2. Liscioch Beat, Uster

3. Meier Silvan, Laupersdorf-Thal

Tambours Juniors 1, Finale

1. Summermatter Claudia, Erschmatt
2. Fux Elias, Brig-Glis

3. Absil Jeremy, Erschmatt

Tambours Juniors 1, Groupe A
1. Summermatter Claudia, Erschmatt

2. Fux Elias, Brig-Glis
3. Absil Jeremy, Erschmatt

Tambours Juniors 1, Groupe B
1. Briggeler Pascal, Erschmatt

2. Landoldt Cédric, Nafels

3. Seiler Cédric, Brig-Glis

18. Scherly Jacques, La Gruvia

Tambours Juniors 2

1. Jeitziner Ramon, Rohne

2. \Wyer Noah, Rohne

3. Gisler Philipp, Arth-Goldau

Clairons

1. Ulmann Hansruedi, Lichingen
2. Fisch Felix, Gossau

3. Hutter Damian, Luchingen

Fifres, Finale

1. Suter Claudia, Mumliswil-Ramiswil
2. Senn Lisette, Zunzgen

3. Hagen Fabienne, UFS Basel

Fifres

1. Suter Claudia, Mimliswil-Ramiswil
Hagen Fabienne, UFS Basel

3. Reichenbach Maja, Hypokras Basel

76.10
75.40
73.60

76.50
76.20
75.60

79.70
79.30
78.20

80.40
79.40
78.90

76.60
76.20
75.00
72.00

94.40
94.30
94.20

76.50
76.40
75.40

37.40
37.10
37.00
75.50

75.30



